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475 ' 55. Bericht
‘ - des

Bﬁndgsrates an die Bundesversammlung betreffend die gemiiss
Bundesbeschluss vom 28. September 1956 erlassenen
~ wirtschaftlichen Massnahmen gegeniiber dem Ausland

(Vom 9. Juli 1957)

Herr Prisident! -
Hochgeehrte Herren!

‘Wir beehren uns, Ihnen nachstehend von den weitern Massnahmen Kennt-
nis zu geben, die wir auf Grund des Bundesbeschlusses vom 28. September 1956
iiber wirtschaftliche Massnahmen gegeniiber dem Ausland getroffen haben.

Waren- und Zahlungsverkehr

I Ausfﬁhrungsvorschriiten zum Bundesbeschluss vom 28. September 1956 iiber
wu'tschafthche Massnahmen gegeniiber dem Ausland

Wle wir im 54. Bericht (Abschmtt I, lit. B, Ziff. 5) erwihnten, war im
Rahmen der Uberpriifung der Ausfiihrungsvorschriften zum Bundesbeschluss
vom 28. September 1956 iiber wirtschaftliche Massnahmen gegeniiber dem Aus-
land die Frage zu untersuchen, ob die handelspolitische Auswertung der Importe
der der Bewilligungspflicht bei der Sehweizerischen Genossenschaft fir Ge-
treide und Futtermittel (GGTF) unterstellten Waren und die damit verbundene
Binfuhrbeschrinkung fiir einzelne Warengruppen noch notwendig sei oder ob,
falls dies verneint wiirde, die handelspolitische Einfuhrbeschrinkung  durch
eine solehe landwirtschaftspolitischer Natur abgelost werden sollte. Diese Frage
wurde inzwischen in dem Sinne entschieden, :dass die handelspolitische Aus-
wertung der Importe dieser Waren sowie eine sich allenfalls daraus ergebende
Einfuhrbeschrinkung fiir einzelne der Bewilligungspilicht bei der GGE unter-
stellte Warengruppen beibehalten, also nicht durch eine Einfuhrbeschrankung
landwirtschaftspolitischer Natur ersetzt wird. .
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II. Verkehr mit den einzelnen Liindern

1. Argentimien

, Im Februar trat in Bern eine argentinische Wirtschaftsdelegation ein,

welche in Huropa mit den Mitgliedlindern des im LIII. Bericht dargelegten
multilateralen Zahlungssystems bilaterale Verhandlungen fihrte. In dieser
ersten Htappe der Besprechungen wurden die fiir die vertragliche Vereinbarung
der Multilateralisierung des Zahlungsverkehrs notwendigen Texte aufgestellt
sowie eine Reihe fiir die schweizerisch-argentinischen Wirtschaftsbeziehungen
wichtiger Probleme behandelt. Die Besprechungen wurden auf schweizerischer
Seite insbesondere dazu beniitzt, um die argentinische Delegation mit Nach-
druck auf die unbefriedigende Behandlung schweizerischer Kapitalinvestitionen
in argentinischen Unternehmen aufmerksam zu machen.

Die Paraphierung der Dokumente wurde far eine zweite Etappe vorge-
sehen, anlésslich welcher auch die Stellungnahme der argentinischen Regierung
zu. den von der schweizerischen Delegation aufgeworfenen Fragen bekannt-
gegeben werden soll. Ein Zeitpunkt fiir diesen zweiten Teil der Verhandlungen
konnte im Hinblick auf den héufigen Wechsel der fiir Finanz- und Wirtschafts-
fragen zustdndigen argentinischen Regierungsmitglieder einstweilen noch nicht
festgolegt werden. In einer dritten Etappe soll die Unterzeichnung in Paris
stattfinden, und zwar gleichzeitig mit den tibrigen Liindern, die mit Argentinien
- ein multilaterales Abkommen paraphiert haben.

Die bereits im letzten Bericht gemeldete Belebung des Warenaustausches
hat auch seither angehalten. In den ersten fiinf Monaten betrugen die Einfuh-
ren 84 Millionen Franken, die Ausfuhren 44,9 Millionen Franken, was eine wei-
tere Zunahme sowohl gegeniiber den Ergebnissen im ersten wie im zweiten
Semester 1956 bedeutet.

2. Belgien, Niederlande, Luzemburg

 Mit der Léndergruppe Belgien, Niederlande und Luxemburg (Benelux)
fanden in Bern erstmals gemeingsame Verhandlungen statt, die am 1.Mai 1957
mit der Paraphierung eines neuen Handelsabkommens abgeschlossen wurden.
Das den Warenverkehr regelnde Abkommen, das keine Kontingentslisten mehr
aufweist, wurde nach seiner Genehmigung durch die Regierungen der beteiligten
Linder am 21. Juni 1957 unterzeichnet und in der Folge verdffentlicht. Es trat
riickwirkend auf den 1.April vorerst fiir ein Jabr in Kraft und enthslt eine
Klausel, wonach sich seine Giiltigkeit mangels Kiindigurig stillschweigend von
Jahr zu Jahr verlingert. Das Abkommen erstreckt sich auch auf Waren, die
ihren Ursprung in den tiberseeischen Gebieten der Benelux-Lénder haben (Bel-
gischer Kongo mit Ruanda-Urundi, Niederlindische Antillen, Surinam und
Niederlandisch-Neuguinea). ‘
Dieses erste gemeinsame Vertragswerk mit Benelux darf als sehr befriedi-
gend bezeichnet werden, stellt es doch einen weitern wichtigen Schritt in der
Richtung der Voll-Liberalisierung dar. Die Vertragspartner werden fiir die weni-
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gen noch nicht formell liberalisierten Waren Einfuhrbewilligungen' nach Mass-
gabe der Entwicklung des traditionellen Verkehrs erteilen, was bei den indu-
striellen Erzeugnissen praktisch den fast Vollstandlgen Verzicht auf mengen-
missige Beschrénkungen bedeutet. Elne etwas wemger freiheitliche Regelung
besteht fiir die Agrarprodukte, wo in einem gewissen Umfang Beschriankungen

‘noch aufrechterhalten bleiben. Ganz allgemein sind die autonomen Einfuhr-

vorschriften, wie die (Globalkontingente, das Leistungsprinzip, das Dreiphasen-
System und der sogenannte Staatshandel vorbehalten worden. Das neue Ab-
kommen ersetzt alle fritheren Vereinbarungen auf dem Gebiete des Warenver-
kehrs mit den drei Benelux-Landern.

Von der Vereinheitlichung nicht erfasst wurde der Zahlungsverkehr, der
sich auf Grund der getrennt weiter geltenden Zahlungsabkommen mit der
niederliindischen Guldenzone (vom 24. Oktober 1945) und dem belgischen Wah-

~ rungsgebiet (vom 24.Oktober 1951) abwickelt.

3. Bundesrepubhk Deutschland

Der “Tarenverkehr mit unserem nordlichen Nachbar wies eine erneute Um-
satzstelgerung auf, wie aus den nachfolgenden Zahlen tiber die ersten 5 Monate
des Jahres 1957 hervorgeht (zu V erglelchsz“ ecken sind die Zahlen fiir 1956 in
Klammern beigefiigt):

Emfuhr Austuhr
‘ in Millionen Franken in Millionen Franken
Januar. . . ... .. . . 1745  (126,9) 65,6  (63,9)
Februar ... . . . . . .. 1771 (122.4) 4,1 (64,9)
Mérz, . . . v ... 201,6  (155,9) 81.2  (72,4)
April . . ... L. L. 1948 (149.5) 79,0 (67,8
Mai . .. ... I 1924 (146.,4) 80,1  (68,8)

.Bei Fortdauer dieser Entwicklung diirfte das Jahresergebnis der Einfuhr
erstmals die Zwel-Milliarden-Grenze erreichen. Erfreulicherweise nahm auch die
Ausfubr, allerdings in bescheidenerem Rahmen, zu. ‘

‘Das Defizit der Handelshilanz erfahrt dadurch einen gewissen Ausglelch

*dags die Schweiz hinsichtlich der Zahlungen fiir unsichtbare Leistungen gegen-

iiber Westdeutschland: einen Uberschuss aufweist. Gemiss den Ausweisen der
Schweizerischen Verrechnungcstelle ergaben die Zahlungen, die nicht den Waren-
verkehr betreffen, in den Monaten Januar bis April 1957 folgendes Bild:.

Emzahlungen h Auszahlungen
: in Millionen Franken in Millionen Franken
Januar. . . . . . e e e e e e e 28 s 45
Februar . . . . . .. O 43 , 51
Méarz. . . . . . .. [ 27 48

April . . . . ... e 23 66
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Der verbleibende Passivsaldo dient dem weltern Abbau unserer Glaubigey
position in der Kuropéischen Zahlungsunion.

Am 29.Mai trat das Abkommen vom 16. Juli 1956 iber die Liquidation des
frithern gschweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehrs in Kraft. Damit kann
endlich zur Erledigung der noch offenen gegenseitigen Zahlungsanspriiche aus
der Zeit vor dem 9.Mai 1945 geschritten werden.

4. Frankreich

" Die im schweizerisch-franzosischen Handelsvertrag vom 29.0ktober 1955
vorgesehene (emischte Reglerungskommlssmn, welche wiederholt zusammen-
getreten war, erzielte am 2. Marz 1957 in Paris eine Finigung iiber die anlisslich
des Vertragsabschlusses hingig gebliebenen Fragen. Kg handelte sich insbeson-
dere um die Regelung der Kinfuhr in Frankreich von schweizerischen Farb-
stoffen und der Bedingungen fiir die Lieferung schweizerischer Uhrenmaschinen.
Wiihrend das Farbstoffproblem endgiiltig geregelt werden konnte, wurde fiir die
Frage der Uhrenmaschinen eine provisorische Lésung gefunden. Im landwirt-
schaftlichen Sektor wurden beidseitig verschiedene ausserordentliche Zusatz-
kontingente eingerfiumt. Schliesslich wurde eine Reihe von Fragen bereinigt, die
sich im Zusammenhang mit der seit Abschluss des Abkommens erfolgten Libe-
ralisierung der Einfuhr gewisser Waren in Frankreich und dem am 1. Januar 1956
in Kraft getretenen neuen franzosischen Zolltarif gestellt hatten.

Durch Briefwechsel zwischen dem franzgsischen Aussenministerium und
der Schweizerischen Botschaft in Paris vom 29.Mai 1957 wurde das schweize-
risch-franzésische Handelsabkommen vom 29. Oktober 1955, welches am 80. Juni
1957 ablduft, unverindert um ein Jahr verlingert, mit Ausnahme der Kontin-
gentslisten fiir die Einfubr schweizerischer Waren in Marokko und Tunesien,
die gesondert behandelt werden. Das Abkommien bleibt demnach bis zum 80. Juni
1958 in Kraft. »

Um der infolge seines Zablungs- und Handelsbilanzdefizits entstandenen
Lage zu begegnen, sah sich Frankreich im ersten Halbjahr 1957 zu einer Reihe
von Massnahmen veranlasst. Am 15.Méarz wurde das fir liberalisierte Waren
geltende dezentralisierte Verfahren der «certificats d’importation», unter wel-
chem sich der Importeur das rein formell erforderliche Zertifikat und die damit
verbundene Transferbewilligung bei jeder ermichtigten Bank ohne weiteres
beschatfen konnte, aufgehoben; an seine Stelle trat ein zentralisiertes System,
wonach alle Gesuche beim Office des changes einzureichen sind, das die Bewilh-
gungen automatisch erteilt. Gleichzeitig wurde die Giiltigkeitsdauer aller Im-
portlizenzen von bisher 6 aut 8 Monate herabgesetzt. Ferner wurde den Impor-
teuren die Verpflichtung auferlegt, fiir alle am 15.Mirz hingigen oder nach
diesem Datum eingereichten Importgesuche ein Depot in der Héhe von 25 Pro-
zent des Warenwertes zu leisten; mit Wirkung ab 5. Juni wurde dieses Depot
auf 50 Prozent erh6ht. Schliesslich verfiigte Frankreich die allgemeine Anwen-
dung der temporéren Ausgleichstaxe von 15 Prozent, die bisher nur bei der Ein-
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fubr bestimmter Waren erhoben worden war. (Fur weitere Kinzelheiten ver-
weisen wir auf die im Schweizerischen Handelsamtsblatt, Nummern 67, 79 und
184 vom 21.Mérz, 4. April und 12. Juni 1957 ver6ffentlichten Mitteilungen.)

Im Moment der Drucklegung dieses Berichtes hat Frankreich einen voll-
stindigen Riickzug der Liberalisierung beschlossen. s steht zurzeit nicht fest,
.wie es diese Massnahmen durchzufithren gedenkt. Sobald ein Importreduktions-
plan ausgearbeitet ist, soll er durch das Handelakomltee der OECE gepruft
werden.

§. Norwegen

Der Warenverkehr zwischen der Schweiz und Norwegen welst in kontinuier-
licher Entwicklung leicht steigende Tendenz auf. Die Einfuhr stleg im Jahre
1956 auf 27,6 Millionen Franken gegeniiber 21,5 Millionen Franken im Vorjahr,
die Ausfuhr von 51,2 Millionen Franken auf 59 Millionen Franken. Diese Ent-
wicklung setzte sich auch in den ersten Monaten des Jahres 1957 fort. Der
strukturelle Ausfuhriiberschuss blieb mit 81,4 Millionen Franken im Jahr 1956
praktisch gleich hoch wie 1955 (29,7 Millionen Franken). Da. auch der Finanz-
verkehr im Rahmen der vertraglichen Regelung befriedigend funktioniert,
wurde die Giltigkeitsdauer der bestehenden Wirtschaftsvereinbarungen durch
Notenwechsel vom 27. Juni 1957 um ein weiteres Jahr, d.h. bis zum 30. Juni 1958
verlingert.

6. Osterreich

Die am 1. August 1956 in Kraft getretene Kontingentsliste fiir die Einfuhr
schweizerischer Waren in Osterreich wurde von keiner Seite gekiindigt; sie gilt
daher fiir ein weiteres Jahr. Uber die Anpassung gewisser Kontingente an die
heutigen Verhfiltnisse sind Besprechungen mit den zustindigen ésterreichischen
Behorden im Gange.

Die im LIII. Bericht erwidhnten Verhandlungen iber die Liquidation der
vor dem 9.Mai 1945 entstandenen gegenseitigen kommerziellen Forderungen
wurden zu Beginn des Jahres in Bern aufgenommen und dieser Tage in Wien
mit der Paraphierung eines Abkomrens abgeschlossen, das nach Genehmigung
durch die beiden Regierungen unterzeichnet werden soll.

7. Schweden

Durch Notenwechsel vom 20. Juni 1957 zwischen der Schweizerischen Bot-
schaft in Stockholm wund ‘dem schwedischen Aussenministerium wurde -die
Giiltigkeit des am 20. Juni 1951 abgeschlossenen Abkommens tiber den Waren- |
austausch zwischen der Schweiz und Schweden ohne jede Anderung fiir die
Dauer von vier Monaten, d.h. bis zum 30.September 1957, verlingert. Es be-
steht die Absicht, die bereits vorgesehenen, jedoch vorldufig aufgeschobenen
Besprechungen iiber eine Revision des Warenabkommens vor Ablauf der neuen
Vertragsperiode aufzunehmen.
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8. Spanien

Der anhaltende schweizerische Exportitberschuss (1956 Einfubr 56,5, Aus-
tuhr 180,2 Millionen Franken) liess es als zweckméssig erscheinen; mit Spanien
anfangs April 1957 Verhandlungen aufzunehmen. Im Mittelpunkt dieser Be-
sprechungen stand die Beschaffung von Clearingmitteln, um die Weiterfithrung
eines moglichst reibungslosen Zahlungsverkehrs auch im Jahr 1957 zu erreichen.
Auf Grund der am 17.April erzielten Verstindigung sowie der im Laufe des
Monats April verfiigten Abwertung der Peseta darf angenommen werden, dass
die Clearingalimentierung aus der schweizerischen Einfuhr und die im Einver-
nehmen mit Spanien durchzufithrenden Sondertransaktionen geniigen werden,
um die schweizerischen Exporte im bisherigen Umfang und in der traditionellen
Zugammensetzung aufrechtzuerhalten. Bei bescheidener Erhohung der Einfuhr
in den ersten funf Monaten 1957 (22,5 gegen 21,6 Millionen Franken) erreichte
die Ausfuhr im gleichen Zeitraum eine sehr wesentliche Steigerung (66,8 gegen
47,1 Millionen Franken).

‘Die offizielle schweizerische Beteiligung an der 25. Internationalen Muster-
messe in Barcelona begegnete grossem Interesse. Der Wert der ausgestellten
Waren konnte gegeniiber dem Vorjahr erhoht werden, was insbesondere der
Textilindustrie zugute kam.

Im Hinblick auf die fiir 1957 méglich gewordene Zuteilung eines ausser-
ordentlichen Weinkontingents erklirte sich Spanien bereit, fir das laufende
Jahr zusétzliche Hinfuhrbewilligungen fiir Kése und Textilwaren zu erteilen.

Fir die Versorgung der schweizerischen chemischen und pharmazeutischen
Fabriken in Spanien mit dringend notwendigen Zwischenprodukten konnte eine
Losung auf Kreditbasis gefunden werden. Es war anch moglich, die Uhrenlibe-
ralisierung weiterhin aufrechtzuerhalten (Ausfubhr Januar bis Mai 1957: 19,6
gegen 14,4 Millionen Franken wihrend der gleichen Zeit 1956).

Angesichts der wesentlichen Steigerung des schweizerischen Exportes nach
Spanien seit 1950 wurde schliesslich der Clearingkredit von 10 auf 12 Millionen
Franken erhoht. Dieger Kredit wurde in den ersten finf Monaten 1957 mit
durchschnittlich knapp 8 Millionen beansprucht.

9. Sterlinggebiet

Am 29.Januar wurden in Bern Verhandlungen mit Grossbritannien
iiber die Regelung des Warenaustausches im Jahr 1957 aufgenommen, die am
4. Februar zur Unterzeichnung eines neuen Abkommens fithrten. In dieser riick-
wirkend ab 1.Januar 1957 geltenden Vereinbarung wurden, soweit eine bilate-
rale Regelung noch notwendig ist, britische Importquoten fiir schweizerische
BErzeugnisse in der gleichen Héhe wie bisher festgelegt, mit zusitzlichen Ein-
fuhrmoglichkeiten von insgesamt rund 8 Millionen Franken fiir Farbstoffe,
Prizisionsdrehteile, Instrumente, Apparate und Kondensmilech. Wie bis anhin
fallen zahlreiche Schweizer Waren unter die Globalquoten, welche Grossbritan-
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nien periodisch fiir die Einfuhr aus allen OECE-Landern erdffnet. Die der.
Schweiz in diesem Zusammenhang fiir Hértefille zugestandene Reserve von
rund 1 Million Franken wird nach. den bisherigen Erfahrungen unseren Inter-
essen auch im laufenden Jahr gentigend Rechnung tragen. Die britische Frei-
liste findet auf die Kinfuhr schweizerischer Erzeugnisse weiterhin Anwendung.

Bilaterale Kontingente tiir die Einfuhr in die Schweiz wurden nur noch fiir
diejenigen britischen Waren vereinbart, welche nicht unter die schwelzerlsche
Liberalisierung im Rahmen der OECE fallen.

Die giinstige Entwicklung der Handels- und Zahlungsbilanz erlaubte der
australischen Reglerung, die bestehenden Einfuhrbeschrinkungen mit Wir-
kung ab 1. April 1957 zun lockern. Vor allem wurden fiir die bisher scharf kontin-
gentierten Verbrauchsgiiter die Quoten wm 662/; Prozent erhoht; ferner wurden
die Kontingente fiir gewisse Ersatzteile und Halbfabrikate um 10 bis 30 Pro-
zent hinaufgesetzt.

Auf Grund des am 26.Februar 1957 mit Grossbritannien unterzeichneten
Abkommens erhiilt Australien das Recht, die Priferenzmargen fiir Kapitalgiiter
von bisher 1214 Prozent auf 714 Prozent und fiir andere Waren von 1714 Pro-
zent auf 10 Prozent zu reduzieren. Diese Herabsetzung der Margen hat zur Folge,
dass die bisherige Zollbeginstigung fiir britische Waren erheblich vermindert
und damit die Absatzméglichkeiten fiir Erzeugnisse von Dnttstaaten also auch
der Schweiz, wesentlich verbessert werden. . oo

Die australische Regierung machte von diesem Recht bereits Gebrauch
Ab 23.Mai wurden fiir aber 800 Einfuhrpositionen (vorwiegend Investitions-
giiter und Rohstoffe), die im Jahr 1956 rund ein Drittel der Gesamteinfuhr um-
fassten, die Ansétze des auch fiir die Schweiz geltenden Meistbegiinstigungs-
tarifs von 1234 Prozent auf 734 Prozent und in elnlgen Fillen sogar von 171/2 Pro-
zent auf 7Y, Prozent herabgesetzt.

In den ersten fiinf Monaten des laufenden Jahres stieg die schwelzerlsche
Einfuhr auf 16,6 Millionen Franken gegeniiber 11,1 Millionen Franken im Vor-
jahr, wihrend unsere Ausfuhren infolge der australischen Restriktionen von
87,6 auf 82,9 Millionen Franken zurtickgingen. Auf Grund der erwahnten Locke-
rung der Importbeschrinkungen und der Herabsetzung der Priferenzmargen
dart ein Wiederansteigen unserer Exporte erwartet werden.

Im April 1957 wurde uns von australischer Seite der Vorschlag unterbreltet
das zwischen den beiden Lindern heute noch geltende Handelsabkommen vom
80. Dezember 1938 im Hinblick auf die Moglichkeit einer Ausdehnung des Waren-
verkehrs zu tiberpriifen. Die sich in diesem Zusammenhano stellenden Fragen
werden gegenwirtig untersucht.

Die schweizerische Delegation fiir die Teilnalime an den Unabhangigkeits-
feierlichkeiten in Ghana benutzte ihre Anwesenheit in Accra, um mit den zu-
stindigen Regierungsmitgliedern des neuen Staates einen handelspolitischen
Meinungsaustausch zu pflegen. Bei diesem Anlass wurde festgestellt, dass die
Regierungen der beiden Lander gewillt sind, die Bemithungen der privaten
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Wirtschatt um  Intensivierung der Handelsbeziehungen zwischen den beiden
Staaten zu unterstiitzen. Die Schweiz erklirte sich ausserdem bereit, die Aus-
bildung von zwei Experten ghananischer Nationalitit in unserem Lande wih-
rend 6 bis 12 Monaten zu ermdglichen.

Im Jahr 1956 erreichten unsere Ausfubhren nach Indien einen Héchst-
stand von rund 146 Millionen Franken, bei einer Einfuhr von nur 21,5 Millionen
Franken. Die Exporte in den ersten finf Monaten 1957 zeigen mit 75,3 Millionen
Franken, gegeniiber 57,2 Millionen im Vorjahr, eine weitere Ausdehnung. Um
die Durchfithrung des zweiten Funfjahresplanes nach Moglichkeit sicherzu-
stellen, sah sich die indische Regierung gezwungen, neuerdings scharfe Import-
beschrankungen zu erlassen. Es muss daher mit einem Riickgang unserer
Exporte gerechnet werden.

Durch Notenaustauseh vom 6.Marz 1957 zwischen dem Schweizerischen
Konsulat in Wellington und dem neuseeldndischen Aussenministerium wurde
der Geltungsbereich der Handelsvereinbarung vom 5.Mai 1988 mit allen Nach-
tragen, die zurzeit in Kraft sind oder spater in Kraft treten werden, auf dag
Farstentum Liechtenstein ausgedehnt. Am gleichen Tage erfolgte ein weiterer
Notenaustauseh iber die Anwendung des neuseeldndischen Meistbegimstigungs-
tarifs aut die Einfuhr von Stickereien in einer Breite von weniger als 12 inches;'
dies hat eine Herabsetzung des Zolles von 45 auf 40 Prozent und den Wegfall
der sogenannten «surtax» von ®/,, des Warenwertes zur Folge.

Der Warenaustausch mit Neuseeland hielt sich im vergangenen Jahr mit
einer Einfuhr von rund 7 Millionen und Exporten von rund 17 Millionen Franken
ungefahr im bisherigen Rahmen. In den ersten fiinf Monaten 1957 sank der Im-
port von 4,8 Millionen im Vorjahr auf 1,9 Millionen Franken, wihrend die Aus-
fuhren von 6,7 auf 7,6 Millionen Franken anstiegen.

Mit Wirkung ab 22.Mirz 1957 verfiigte die stidafrikanische Reglerung
eine weitere Lockerung der Einfuhrbeschrinkungen fiir Investitions- und Ver-
brauchsgiiter. Fiir eine Reihe lebenswichtiger Waren werden inskiinftig Bewilli-
gungen in liberaler Weise erteilt, wihrend die Kontingente fiir Verbrauchs-
giiter wesentlich erhéht wurden.

Im Warenverkehr ist insbesondere bei unserer Einfuhr eine ausgeprigte
Tendenz zur Erhohung festzustellen, stieg sie doch von 17,2 Millionen Franken
im Jahr 1955 im vergangenen Jahr auf 25,1 Millionen Franken. Demgegeniiber
betrug die schweizerische Ausfuhr in beiden Jahren je rund 58 Millionen Fran-
ken. Nach den Ergebnissen der ersten fiinf Monate 1957 mit Importen von 15,7
Millionen Franken (Vorjahr 9,8) und Exporten von 26,7 Millionen Franken gegen-
ither 25,0 Millionen in der gleichen Periode 1956 darf im laufenden Jahr mit
einer weiteren Ausdehnung des Warenaustausches gerechnet werden.

10. T'schechoslowalker

Nachdem schweizerischerseits kein Anlass bestand, iiber die Kontingente
der dem Protokoll vom 24.Mai 1954 beigegebenen Warenlisten A und B zu ver-



247

handeln, wurde die Gitltigkeit dieser Listen durch Notenwechsel vom 4. Februar
1957 zwischen dem Tschechischen Aussenministerium und der Schweizerischen
Gesandtschaft in Prag fiir eine weitere einjahrige Vertragsdauer vom 1. Januar
bis 81. Dezember 1957 verldngert.

Die in den letzten Jahren ausgewiesene Zunahme des Warenaustausches
hielt auch in den ersten fiinf Monaten dieses Jahres an. In diesem Zeitraum er-
reichte die Finfuhr in die Schweiz 82 Millionen Franken (Vorjahr 29 Millionen
Franken), withrend unsere Exporte 25 Millionen Franken (Vorjahr 23 Millionen
Franken) ausmachten. Erfreulich ist, dass auch der landwirtschaftliche Sektor
(Kése, Frischobst, Wein) wieder vermehrt berticksichtigt wurde. Der Zahlungs-
verkehr wie auch der Transfer der Natlonahslerungsentschadlguncen geben zu
keinen besonderen Bemerkungen Anlass.

11. Tiirker

Der Zahlungsverkehr mit der Tirkei, der trotz der N V[ltghedschaft dieses
Landes in der Organisation fiir europiische wirtschaftliche Zusammenarbeit
seit dem Herbst 1952 ernstlich gestort ist, konnte immer noch nicht normalisiert
werden. Hs erwies sich daher als notwendig, mit den tirkischen Behorden neue
Besprechungen aufzunehmen, um die Heimschaffung der seit dem 1.Februar
1956 in der Tiirkei blockierten Einzahlungen fiir schweizerische Forderungen
aus Exporten zu erméglichen. Die Verhandlungen fithrten am 23. Februar 1957
zu einer Versténdigung iitber den Transfer derjenigen Forderungen, fur die in der
Tiirkei der Transferantrag zwischen dem 1.Februar 1956 und dem 31.Januar
1957 gestellt worden war. Die Uberweisung dieser Riickstinde, die auf etwa
17 Millionen Franken geschétzt werden, ist inzwisechen in Gang gekommen und
diirfte im Laufe der nichsten Monate zu Ende gefithrt werden kénnén.

Die Ungewissheit im Zahlungsverkehr mit diesem Land fithrte zu einem
weitern Abgleiten unserer Austuhr, inshesondere von Investitionsgiitern (Ja-
nuar/Mai 1957: 8,5 gegen 12 Millionen Franken im Vorjahr).

12. Uruguay

Der Warenverkehr vermochte auch im ersten Semester 1957 seinen relativ
hohen Stand zu bewahren. In den ersten finf Monaten belief sich die Einfuhr -
auf 12 Millionen, die Ausfuhr auf 11 Millionen Franken. Daraus darf geschlossen
werden, dags die Einfithrung eines neuen Aussenhandelsregimes im letzten Jahr,
welches durch eine leichte Unterbewertung die teilweise Diskriminierung des -
Schweizerfrankens brachte, bis jetzt ohne nachteiligen Einfluss auf den schwei-
zerisch-uruguayischen Warenaustausch blieb. Eine Anderung des gegenwiirtigen
bilateralen Clearingverkehrs wird deshalb erst dann in Erwigung zu ziehen sein,
wenn sich erweisen sollte, dass das bisherige zufriedenstellende Ergebnis durch

. die uruguayischen Aussenhandelsvorschriften beeintrichtigt wiirde.



248

Gestiitzt anf die vorstehende Berichterstattung stellen wir den Antrag,
Sie méehten von den getroffenen Massnahmen in zustimmendem Sinne Kennt-
- nis nehmen und beschliessen, dass sie weiter in Kraft bleiben sollen.

Genehmigen Sie, Herr Prisident, hochgeehrte Herren, die Versicherung
unserer vollkommenen Hochachtung.

Bern, den 9. Juli 1957.

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates,

Der Bundesprisident:
Streuli

3338 Der Vizekanzler:

F. Weber
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